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1. 1IN DE VADERSTAD.

Het was op een donkeren herfstdag op het eind

eeuw , dat men van de rle e

Loopma

de: klok hoorde laiden ter venheid  van

ene begrafenis. Longzapm bewoog zich de stost door

naanwe hoel en van de

SUTEl

wiige stad.,

weduwe meé

Achter de baar ligp eene wnog jeng

viif kinderen, wasrvan het jongste een driejaric knaapje

, zonder het goed te be en welken treu-

Lij ging. toch even bitter weende als zijue

ouders z Het jongste broerije lag te huis nog

In de wiey.

Het was Comgnaas Emanver Risven, dien men ging

graven , een gezien on algeween hooggeschal. koop-
man; van daar dat velen den stoet volgden. In de

ontbrak het niet amn eene opsomming dee

e vculit‘.‘nsicu van den afgestorvene, Aan-

loay Ik w wen, die im

de rede, dic wees op cen s
den lpop der jaren grijs geworden was en het stoffelijk
overschiot i.u:dL'-kLC van den groobvader van den nn pas
averledene, die eens als wasedig predikant zijne ge-
meente als een voorbeeld in alle goeds en edels voor—
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ging en wiens naam ook bij het toenmalig geslacht nog:

niet vergeten was. Trots alle redeneringen gaf zij de
weenends weduwe weinig troost. Toen spoedig daarap
de aarde dreunend op de kist viel, was zj onder den
last van het verlies bijoa ineengezonken. Een bejaard
man, die in den stoet het digtst bij haar was en

van wien ook reeds menige traan in de grijze baard

gevloeid was, trad op haar toe en stond haar in die

moeijelijke oogenblikken bij, en op zijnen arm leunende
nam zij den ferngweg aan, nadat de kinderen hunne
kransen op den nieuwen grafheuvel gelegd hadden.
» Lieve dochter”, flnisterde de oude man de be-

droefde weduwe toe:

Wie maar den gneden God laat zorgen,

¥n op Hem hnr;pt in 't bangst ‘gevear,

Is bij Hem veilig en geborgen ,

Dien redt Hij gudlw‘jk wonderbaar;

Die ap den hoogen God vertrouwt

Heeft zeker op geen zand gebouwd.

»Ja. Samne, de trooster der weduwen en verzorger

van weezen zal u ook niet verlaten™. Na een langere
pauze ging hij voort: »Gij komt nu maar bij ons

wonen. In de balkonkamer zuli gij met uwe kinderen
plaats genoeg hebben en aan het dagelijksch brood
zal. ons onze God het ook niet laten ontbreken™.

In het sterfhuiz was de grootmoeder aan de wieg
van het jongste kleinkind gebleven en bhad met het
zindelijlke linnen schort menigen traan uit de oogen
gewischt, in gedachte de begrafenis volgende, en
dikwijls gestoord door de winkelbel, die een klant




asnmeldde.  De gevraagde waren werden veelal met
een woord van deeloeming aangenomen en meest blae!
men nog een woord praten. »Ja grootmoeder Murien,
ik heb het altijd gesegd: uw schoonzoon was veel o
goedhartiz. Och lieventijd! van hoevelen had hjj jaren
lang de rekening stasn, en als het dan eindelijk nog
maar betoald werd. En dan de vele aalmoezen. Do
bedelaars zagen er nooit vrolijker wit, dan als zij bi
Rinprs uit den winkel kwamen. Ja ja, een ander,
die meer op zijn voordeel gelet had, zou hier een
heel vermogen verkregen hebben”.

De grootmoeder hoovds het maar half en ging heew,
omdat het kleinkind onrustis in de wieg werd. » Wees
maar stil, mijn Fumsie, nu komt moeder spoediz
weer”, zeide zij gernststellend tegen den Kleine, terwijl
zij hem op haar schoot nam. Maar hij weénde voort.
tot dat hij bij moeder was. Dit knaapje was Jouax
Frupepix Risorn, waarover de volgende bladen handslen.

Het huis van Rwpen werd met den winkel verkocht.
Men weet aan de gulheid van den afgestorvene, dat
oa. de sehikking der nalatenschap, de achterblijvenden
geen belangrijl erfdeel ontvingen. En nict ten onrechte.
Het weldoen was van oudsher een hoofdkaraktertrek
In de familie Rieoen geweest, zoo als algemeen in
Erfurt bekend was. Hoewel de weduwe Sanive Ansa,
geboren Muiiex, met haar zes kinderen geen schitte-
rend lot fen deel viel, zoo was zij toch bij hare ouders
Yoor een dreigenden nood bewaard. Wi houden nn
maar alleen het oog op onzen Joman Frevemk, in den
dxing zijner familie.  Zijne grootouders waren goede
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godvruchtige lieden, die humme kleinkinderen m

liefde opuamen. De grootvader liet er zich bijzonder

, om bij de opvoeding de
en dit
oing bii hem gepaard met wijsheid, erust en goed-
ging b1 gey 3 -

&

veel aan _fgelwgcn I

plaats van den verloren vader in te nemen,

lieid, met stiptheid en ovde. De rekenlei en het
schoolwerk mocesten hem op hepanlde uren gelooud

worden. Was het opporvlakkig of slordig

dan deed hij hun een ernstig werd

nitgewischt en moest het no

=5

Waren zij ongehoorzaam , dan werd de rotfing

i de hand genomen, wagrbij Fums niet droo

hij het vaderland van dab stekje ecns zelf zos

In slecht gezelschap wevden de kinderen miet ge

zaoveel als mogelijk was waren zij altijd onder &

‘s Morg en s avonds moesten de groote

<tuk uit den bijbel voorlezen, zoo als bun ook

voovgehounden werd voor zich zelven de hei

. laderen Zondag ging de knappe o

wet het gehecle hoisgezin, naar de Koopmns:

0ok Fens moot niet meer te huls blijven, nadab
= L) !

vier & vijf jaar ond was, en meest naac heb or

g, dat ‘met plegistatige toonen het g

Tpidde. Maar allengs werd de knsap opmerksz en
aandachtiz. Ja spoedig ontwikkelden zich sporem vam
sen inwendig leven, zoo als bjj kinderen niet veel
sevonden wordt. In mijn tiende jaar, zoo sehijft ki
onder anderen, in zijne levensbeschrijving, overviel mij
eene wware ziekte, die de Heer als een middel ge-
Uruikte, om mij nader tot Hem fe brengen, en door
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den Heiligen geest kraclitig awe miln Lavk {e acbeilen.
Mijn bedorven foestand werd mij helder. Ik ontdekie,

dut ik een zonduar was en zdo onmogelifl zaliz kod

worden. Toch ging ik niet naar de coede brou. tob
Jezus Cwmisros, manr zocht door eigen werken mijns
schuld goed te maken, en verviel z6o in eigen geregtiz-

heid, die mijn harf voor den geest van God ontoeganlke

maakte. Nogtans leidde de weg van Rivnen tob die
bron, al lag dezelve in de verte; zijn leven was onder

een strenge wet, maar de web leidt tot Cumsrvs Met

bijzondere naauwgesctheid beifjrerde hij zich, ook in
kleine zaken, alles zonder gebreke te doen. De ver-
maning zijns grootvaders, dat hij een godvruchtic en
dengdzaam mensch moest worden, stond lLem altijid voor
den geest.  Zijn hart wag vol van de beste besluiten en
voornemens., Dikwijls stelde bij zich het beeld wan
zijn overgrootvader, den hier boven vermelden predikant,
zoo als hef onder glas en lijst aan din wone hing,
voor den geest, en zeide: zulk een viroom man wil ik
ook eenmaal worden.

Het was een fraai portret, een hoog eerwanrdige
gestalte in een dettige kleeding van den hoogduitsehen
lutherschen predikant van die dagen. In de' linker-
hand hield hij cen kruis met de spreak: kinderen laten
wi Hem liefhebben, want Hij heeft ons Uefgehad
Magister Jonan Hewonwos Rreoer, tot zoo ver konden

de Klein-kinderen lezen. Maar Frrrs had zich dilewijls het

T
hoofd vermoeid om de daarop voleende latinsche rogels
te ontcjjferen, tot hij eindelijk van den geestelijlke wit
de Koopmanskerk, die dikwijls bij zijue erootondery aun




buis kwam, de volgende verfaling hoorde, die i
spoedig wit zijn hoofd kende: Hier is wel hef gesicht
en de lippen van Ripopn afgebeeld, die na bij de

heiligen in den Hemel is; maar zijne deugd em vroom-
heid en heilige wetensehap en innerlijke gaven laten

zich niet in woorden beschrjjven; de gemeenie beireart
hdar welsprekenden leeranr; de meoeder, kinderen en
armen hun weldoenden vader.

Preprnis besloot dit voorbeeld na fe voleen, maar

niet alleen in een kinderlijken droomi. Hij wer

laniger hoe meer door een ieder bemind,
een  vijtize, zedige en hescheiden kunaap was.
meester en medescholieren mogien hem gaarne
maar vooral was hij grootvaders grootste vrengde.

De tijd van inzegening naderde. Het onderwijs voor

L.
1

de belijdenis was op niets minder dan op vrome op
king aangelegd. De geestelijke die hem leerde,
in handel en wandel wel eens aanstoot en e:

Hij wam zooals gezegd is, dikwijls bij de

Meiper asu huis en daavdoor won hij niet in de schatii

&

vatt Rieper. De oude man moet het wel erg gemaakt

liebben, want in den reeds vermelden levensloop spreckE
ligneL van zijne zeer onchristelijke gedragingen.

In dien tijd zocht de knaap naar dets, dat zijun hark
vrede kon geven. Zijn geweten zeide hem duidelijk, daf
hij gezondigd had. Vooral het uitzicht op het avond-
maal en het eerste sebrnik er van deed hem inzien,
hoe onwaardig hij zelf was. Lang ging hij ouder dif
denkbeeld gedrukt, tof hij besloot zijn zielverzorger
raind te vragen. Maar die zeide: »Wel Fars wak
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zijn dat vu voor gedachten. Teder keut u als dem
woortreffelijksten, dengdzaamsten en beminnenswaardig-
sten knaap; uwe meesters prijzen u, uwe moeder en
uwe grootouders hebben vreugde van w, en gij
kwelt 0 met de gedachte van uwe onwaardigheid,
Natuurlik, zoo beilig als de engelan kunnen wij hier
op aarde niet zijn, dat komt eerst later. Hier hebben
wij allen onze gwakheden en kleine fouten. Maar gelooft
gijy dat de groote God in den Hemwmel, zich om zulke
kleinighedsn békommert? Kom, houd goeden moed ,
word een braaf mensch en zet u znlke grillen wuit
hiet hoofd.”

Het is ligt te begrijpen, dat zulk een zielverzorger
den jougen Riepen zijne zorgen gemalkelijk maakie.
Was hij bij de inzegening, die in de pastovie in tegen-
woordigheid van de bloedverwanten plaats bad, zeer
aangedaan, 6o werd de stem des gewetens gestild
én jaren verliepen er voor zij nit den slaup geweks

werd en zick op nienw duidelijk liet licoren. De

gengevegligheid kwam weder boven en Rixoen he-
schouwde de Kleine zonden veel ernstiger dan genoemde
geestelijke.

Op de schooljpren yvolgden de leerjarcu. De wednwe

had geen middelen om hasr kinderen eene voorname

opvoeding te geven. De zonen woesten een handwerk

leeren. Twee warven er reeds als verwers op reis,
Friss moest bjj een kleermaker in de leer. 1Iij leerde
zijn bandwerk grondig, Van de averige drie lecrjaren
kunnen wij niets berichten, daar onze bron ons in hek

luister laat.




Tn vroeser tijd reisden de meeste |
Duit

toen L] achifien jaar ound was, mef

a0k FRiTS

ghland, op hun handwerk. Zoo

den randsel op

id, met

den e en een stok in de

Wt

wirELy), op reis.  De mosder werd

de wiide wereld n ging

het harte, tosn haar i

de aroo intuaschen exijs goworden, zaf )

nzoon: »Fpis hljf een

vermaning aar

iy

jongen, hond Ged in alles voor oogen,” mog

Tua handdruk en kus en hij gaat in den yree

nd hart en de oc door

met een b

duizterd . eerst op steaat i

gpoedig gedroogd werden, daar Zijn  TeiREen

wachtte. BMat hreden wandelden beide

bergen en dalen. De weg voerde door Frank

Zwaben jeren en Tyrel naar Stiermark

oogen wareu overal genpend wvoor de Leex
Gods in de natnor.

Te
werk

da he

ad van Stiermacken,
gen en wilden zij blijven. Een tjjd lang
ping  alles , maar spoedig lieten de katholieken,
hen protestanten, niet meer met rpst en besloten zj
naar Hongarije te gaan, waar zj bij profestanten
werk vonden,

Daar werd Rreoer plotreling ziek en kon niet her-
]

gtellen, tenzij hij het land verliet en daar zijn reisgeze

goede verdiensten had, wilde deze niet wedegnnn en




vertrok Rrcoun alleen. In 81 geliomen zocht hij
werk, maar verscheidene bazen wilden hem niet nemen,
1

om zijn slechte gezondlieid, tob hij eindelijk bij femand

r zielk

od.  In die ziekte
bad hij tot God. en deed de gelofde dabt als hij
he

wijden. Veertien dagen was hij ziek. Vandaar ging

klaar kwam, waar hij «

ellen mogt Lij ziin geheele leven aan God zou

hij naar Breslau, wanr hij ook weer werk kreeg en
! L g

ne oote vreugde een kring van ijverige chris-

voud, die ook godsdienstige bijeenkom
|

Oolk bij nam daar deel aan. Van dat oogen-

af begon er voor Rispen een ander leven. 22

181R zende bij, dat Jezvs de Heiland is,
stovoor zijne ziel en werd hem de WeE

geopend zijne geloften fe vervallen. In dien tjjd w

er van de zendingzank in Duitschland weinig bekend,
ter

vijl er in Engeland en Helland reeds meer werk

van gemuaakt was. Sommize menschen dachten én

spraken er echter wel over, zao Rizpe
t

die nit Berlijn kwaw, cen jong man, die er meer van

7

adll-

od werd door iemand,

dacht er meer hepaald op g

wist en er veel van aan Rimown vertelde. Na lung
bidden en denken besloot hijj, in Septembes 1831].
naar Berliju te gaan, nadat hij 3 jaar in Breslaw
Zeweest was,

(s}

9, BIJ

Het was op den 22¥¢4 September 1821, dat de ons

ekende jongeling, door de Wilhelmstraat te Berliju




ging. Zijn hart Klopte sneller. Hij dacht aan de
gewichtige ommekeer, die sedert 3 jaar in ziju leven
had plaats gehad en dacht ook over zijue toekomst,
of hij kleermaker of zendeling zon worden. Hf bleef
doordenken, tot dat hij aan het negen en twintigste
hnis kwam cn verziuchtte nog eens: » Heer Jezus ik ben
het niet waned, uw wil geschiedde ™ en osing foen meb

vasten stap den trap op. Epoedig stond hij voor den drie

en zeventigjavigen grijsaard, wiens oogopslag reeds

genoeg was om den jongeling te bemoedigen. Het gesprek
nam spoedig eene ernstige wending, over de beweeg-
gronden, die hem hadden doen besluiten zendeling te
worden. Aan het einde van het gesprek zeide Bigpen tob
Jaxiexs: » Hoogwinrdige heer, ik voel het nu meer dan
ooit, Lioe arm en zwak ik in het geloof ben. Ik ben niet
geschikt om in den wijnberg des Heercn te arbeiden.”

Ik kan u niet afwijs zeide Jamicke »ik zie dat de

Heilige Geest in nw harte is. Maar gij kunt viet dade-

Jijk in de zendingschool komen, daar 2j) geheel vol is. Tk
taad u, hier werk fe zoeken en rustig af te wachtben,
vof de Heer u eene deur opent; foen noemde hij hem
jemand, ‘die hem wel werk zon geven of een andere
bags aan de band doen. Eenige dagen later bevend
Ripen zich in de Doheemsche kerk, het maakite een
digpen indruk op hem, foen hij die levenskrachtige
yoorstelling van ket Evangelie van den preékstoel hoorde.

Hij was gewoon, in bloemrijke voorstellingen met eene
zedeleer doovvlochien, drooge vationalistische preéken
te hooren. Hoe verheugde hij zich, vereenigd met ecne
groote schasr, van een trouwe herder, die ouvervalschite
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woorden uit de verkwikkende levensbron fe hooren,
Hoe plegtig sprak de grijsaard in eenvoud en demoed,
eene groote tegenstelling met de meeste kanselredenaars
van dien tjjd. »Wat is het goed hier te te zjjn” aprak
Rizonn bij zichzelf, toen hij de kerk verliet, sal wordt
ik niet in de zendingschool opgenomen, wil ik foch
hier blijven. ‘s Maandags avonds ging hij geregeld nuar
de zaal der pastorie, waar Jinwes op kinderljjke wijze,
zijne presk van den vorigen dag besprak en zijue hoorders
ondervroeg. Hvenzoo de bijbellezingen, die Donderdags
plaats hadden, waar Jisieke zich als meester in de
bijbelsche verhalen en in de betrachting derzelve deed
kennen. De zendingzaak, die onze jonge wvriend tof
hiprtoe als een heeld in de verte had toegeschenen ,
werd door de mededeelingen der vrieuden van Jisicke's
school, die reeds onder de heidenen arbeidden, meer en meer
verwezenlijkt.  Het vlijiig lezen der zendingsberiglen,
vooral van Barmen, vermeerderden zijne kennis. Rrunen
werd zooals velen bespot, maar hij was blijde als de
zwaluw, die zijn nest gevonden heeft. Zulke ontmoe-
fingen beyvestigden hem in zjne overtuiging en Jisicke
erkende, .dat de Heer dezen jongeling tof een krachtigen
kampvechter voor zijn rijlk verkoren had.

Op den | October 1822 kwam Rieper in de zending-
school, die toen twee en twintig jaar bestaan had. Zjj
was de eerste in de Evaugelische kerk, ecen opregh
werk des geloofs, daar alles door liefdegaven en bij-
dragen, zoo wel uit Berliin als van buiten af, moest
gedekt worden. Eerst korf voor genoemden iijd had
koning Prengrie Wonens 111, de inrigting eene jaarljjk-
#che toelage van 500 daalders gegeven.




Vele &
in de diesst van het Hng
rilen Ny

w6 mannen waren reeds van haar nitgesaans

Ische Zendelinggenootschap,
Arn

die zieh in de zendingsgeschiedenis

T, SeHMRLEN ,

onder welke bel

Rurnivs enz

onderscheiden hebben. Onder de toenmalige leerli

bevond zich o e, dlie in later tijd paar Holland
ging om in dienst van et Nederlandsehe Zendeling-

bekanden loopbaan te beginn Een

genootsehap zijn

ander, Jousw Goriies Scuwarz, zoon van een schoenmaker

te Koningshe

Rippur. Spoadig sloten zij eene inw

m in Proissen, kwam er te gelijk met

[::im'h?l['\ an

bleven hun geheele leven ten noauwste te
g

bonden., Vrecgor onderwees Jinwewn voor heb grootste

gedeelte zelf. M

ar nu was genoey

meer, om het bij zijne amhb sichnden vol te houden

en hield bLij maar weinige uren over voor de zend

13

gechool,  11ij onderhield intnsschen wmet alle jongelingen

dut voor honne ontwikkeling

een  geestelijk

rijke vruehten De beraadslagingen ap zijne studeer-

kamer, die a met een gebed op de koie#n besloten

werden. waren eeuc betere opleiding dan een weten-

maar het lagtste werd daarone

sehappelifk ondexr

niet nagelaten. De Engelsche taal werd eerst geleerd,

h, om de schrift

daavoa Latijn, Grigksch en Hebreou
beter te beg
prediken. Het laatsie jaar mogten oij den predikstoel

40

ijpen, dan volegden oefil on in het

helklimmen en was vader Jixweke daar als  beoor-

deelaar, om hen later teregt te wijzen. (O leerde
bij zijp Ieerlingen, de zieken geestelijk en ligchamelijk
helpen. Des winters had hij eene invigling voor soep,

waar de jongelieden soep woesten uitdeclen; daardoor

—-
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leerden zij barmbactigheid. Het wag een leven van
werken en streven, deor liefde en geloof, dat Rieven
was ingetreden. Boven alles stond als opschrift de
naam van Jezus en alles ging deor Hem en in Hem, Vijf
Jaren Lleel hij daar en meer en meer werd Lij bevestigd

om den He

rer be dieven, door de Heideneo het Evangelie

te gaan verkondigen., Met verlanger hij mit naar

¢l

den tijd, dat hij als bode des heils nitgezouden zou

worden. Ook die tijd vaderde.

i geesteli vader werd lizehameliik zwalkker.
) & : 1

jen van de laptste werken van VICKE was, om heb

3 . o
bestuur van het Nederlant

Zendelinggenootschap twee

van zijne wannen veor te stellen en die waren Ricoes

en Seuwanz. ] hield veel van Ruwper en hij was heb

in wiens armen de grijsaard stierf, terwijl de verzamelde
ehristenen een gezang zongen. Dit was 21 Juli 1327,
Drie dagen later ging een lijkstoet deor de Wilhelm-

straat, zoo als zelden in Berlijn gezien was. Het lijk

werd afwis

lend gedragen door twaalf stodenten, twaalf
Jongelinsen der Hernhutter gemeente en twaall zendeling
kweckelingen ; Rivin ging voorop met de Heilige Schrift
Op een Kussen ten teeken, dat het nu voleindigd leven

en werken geheel aan God gewijd was.
4 ROTTERDAM.

13 November 1827 hadden Riepes en  Scowagz
Berlijn verlaten. Het afscheid was hun moeijelijk ge-
vallen, toen zij voor de laatste maal met de chris-
telijke vrienden hun knieén voor den Heer bogen.
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Warme zegenwenschen volgden hen. De weg der
beide vrienden scheidde voor een korten tijd, om in
Rotterdam weer te zamen te komen. Ieder zocht nog
eenmaal zijne geboorteplaats op, om ex voor altijd afscheid
van te nemen. Ricpun bleef eenige weken te Erfurt.
Voor zijue moeder was het eene groote vrengde, om
haar zoon na eene afwezigheid van tien jaren weer te
| zien. Of zijne grootouders nog leefden is ons niet
|7 gemeld. HKene zuster, waarschijnlijk Juorrna , was
met zijn onde vriend en reisgezel Tus gehuwd. Ook
een paar broeders van hem woonden in Erfurt. Iu
dezen familiekring trachtte hij de ervaringen van zijn
hart zoo wuuttig wogelijk te maken. Hij visrde daar
het Kerstfeest en zat voor de laatste maal in de
Koopmanskerk, diar waar hijj zop dikwijls wmet zijo
grootvader gezeten had, Op den derden feestdag onder-
pam hij de reis vaar Holland. Van Erfurf naar Rot-
terdam te reizen was in dien f3jd geen kleinigheid,
vooral in den winter. Dikwijls bleef de postwagen \
bijoa in de sneenw stelen, nieftegenstaande de postillon
de pearden hard sloég en menigen vloek mtte. Als ‘
Rigper. dat hoorde liet hij niet na het raam fe
openen, dat geheel bevroven was en waarachter hij ‘
met zijn reicgezelschap zab te klappertanden van de '
koude, en riep dan: hoor eens vriend, .dat vloeken
moest gif laten, als gij niet in den afgrond rijden wilt. “
Op sulk vervelend reizen moest eene rust van
eenige dagen in het Wupperthal verkwikkend zijn.
Hier bevond zich een kring van ijverige zendings-
wyrienden, die met vader Jisicke eene gevegelde brief-
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wisseling opderbielden en zijne zendingschool met
belanorijke sommen ondersteunden. Als zijne leerlin-
gen naar Holland of Engeland gingen, leidde hun weg
altijd vast naar dit lichtpont van het zendingsleven in
Duitschland. Twee jaar vrosger was de zendingschool
in Barmen gesticht. Reeds had zij verscheidens kleinpre
afdeelingen en eigen ondernemingen in het heidenland,
Het waren gezegende dagen, die Riepgy in dien broeder-
kring doorhracht. Veel nieuws en leerrijks hoorde hij
&r ook; hij kreeg nuttige wenken voor zjjn verdere
reis en eene aanbeveling gun de vrienden in Wezel ,
bij wie hij zich op =zijne reis nog eens zou ophouden.
De Thuringer gevoelde zich vreemd, toen hij  die
vreemde taal hoorde eén bhoe langer hoe meer van de
bekende menschen zich verwijderde, en toen 0p Weg van
Bmmerik nanr Arnhem het gesprek geheel in het Hol-
landsch gevoerd werd, was hij te moede als trad hij
het zendingsveld al in,

Moedig trachtte hij de hollandsche uitsprask en
spreckwijze te lesren en was zeer tevreden. als hij ver-
staan werd. Zijne vraag naar een » Gasthans” (logement)
in Arnhem, viep bij het reisgezelschap fen deele verlegen
Zezichten te voorschijn, ten desle vrolijke, zoodat hij het
voor geraden hield de hulp van een heer in te roepen,
die Hoogduitseh sprak. Het volgende oponthoud was
In Zeist. Rmvrr had in de broedergemeente te Berljin
vele yrienden; van haar waren hem aanbevelingen aat
eenige duitsche broeders in de gemeente te Zeist mede
®egeven, bij wie hij weer eenige dagen stil hbleef
Ook hier had spoedig de lefde tot één Heer de harten
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ten. De jongelieden, die zich aan het zendingswerk wil-
den toewijden, werden vroeger op verschillende plaatsen
Opgeleid , daar wase zij zich bevonden. Daar dit echter
4ijne bezwaven had, zocht het bestuur, dab zijn zetel te
Rotterdam had, naar zulke personen, die reeds eene woede
Opleiding voor het zendingswerk ontvangen hadden, en die
zich dan nog eenigen tijd in die stad moesten ophouden,
tat verders voorbereiding, om namelijk met de hollandsehe
Sewoonten nader bekend te worden en de hollandsche
taal te leeren. Zoo waren dan ook BiengL en Senwarz
door het bestaur tot zulk eene voorbereiding bestemd,
et opdragt sich tot den heer Lronpors te wenden , en
van hem de verdere aanwijzingen af te wachten, De
Oitvangst bij dezen was vriendelijk en hartelijk. Ook
bewijst zij, hoe het levende geloof alle onderscheid
vian stand en van nationaliteit, als een kleinigheid,
“verwint en de harten spoediger fot elkaar brengt dan
“en jaren lange omgang in wereldsche zaken. Even
Spoedig werd Riever bevriend met het hnisgezin, waar
hem, en ook korten fijd daarna zijn veiend Scrnwagz, een
verbliif gewezen werd, Het was bij den spiegelmaker
Ouisior en wjjne yronw, beide yrome, wave menschen .
dat de beide Duitschers werden ingekwartierd, De
fwee dachters, die later met zendelingen  getrouwd
Zin, waren toen nog in huis. Hier voelden de hroeders
Zich spoedig te huis, hoe vrgemd de omgeving hun ook
Was, Dat smalle hooge huis met naguw voorhuis, dat
stoote venster, dat men in de hoogte schuift om te
9Penen, die achterkamer met hoog licht, die schoor-

Weenen in plaats van kagehels en honderd andere
2
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dingen meer waren hun nieuw en onbakend. In het drukke
leyen der handelstad met hare vele havens en bruggen,
de lange rvijen vau groote zeeschepen aan de Boompjes,
het vreemdsoortig roepen der verkoopers langs de stra-
ten, overal vonden zij zich in een nienwe wereld ver-
plaatst. Ook bij het eerste bezoek in de kerk was er
veel, waarover zij zich verwonderden; het kwam onzen
yrienden zeer ongepast voor, dat de mannen het
(Godshuis inkwamen met den hoed op het hoofd. Te
vergeefs zochten vij nagr een altaar, en hoe yreemd
kwamen han de uiterlijke teekenen wvan het heilige
avondmaal voor, waarbij de lidmaten zich om eene tafel,
gewoon gedekt met een wit tafellalen, verzamelden
en ieder van het ronil gegeven brood nam en uif

wnden beker dronk.

den van hand tot band g

Het is Lkaraktevistiek wvoor het ontwakende leven der
Christelijke kerk, gedurende de eerste tientallen jaren van
onze eeuw, dat het wzich ver hoven alle confessionele
perken verhief. Men vraagde niet nawr Lutherseh of
(eraformeerd, maar wedergeboven of weveldling. De Heer
Jezvs wilde men dienen; de uiterlijke vormen bleven
daarbij onverschilliz en zelfs het groole verschil der
leer trad terug wvoor de groote waarheid des heils.
[t het bijzonder was de zendingzank vrij van alle
handen.

Tn dezen zin warven alle leexlingen van vader Jixiexe
voor hunne roeping opgeleid. Van daar voegden dan
Rreper en Senwarz, beide Lutheranen, zich spoedig nasr
de vormen der Gereformeerden, om zdo meer den frisschen

adem van het levende geloof te gemieten, dien zjj in
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de Luthersche vormen dikwijls fe vergeefs gezochi
badden. Beide beijverden zich om spoedig de Hol-
landsche taal te kennen: ook het BEngelsch werd o6
leerd, De cerste waren zlj spoedig gewoon dagelijks
e gebruiken, daar hun gustheer hun verzocht had te
hnis hollandsch te spreken.  Menig misverstand zal
It den hesinne plaats gehad hebben , daar vele hol-

landsche woorden eene heel andere beteakenis hebben

als  de gelijk unitgesproken hoogduitsche. TDe heide

Duitschers, die albiid zoo ernstig waren, konden zich
b sommige gezegden niet van lagehen onthouden.
Waardoor hnnne huisgenooten zieh vergisten.  Maar al
dezea bezwaren werden door gemeenschap in het geloof
Overwonnen daar men de vreemdelingen met zachi-
Moedigheid teregt hielp. Bvénzoo ging het wmet de
Mnbekendheid van de zeden des lands, zooals de buiten-
Rewone zindelijkheid waartegen Ricocy iu den beginne
ils hij ziin piip witklopte , dikwijls gezondizd hud,

Zoo mogelijk sloten de heide zendelingen in dezen
Wi zieh nog inniger aan elkander. Beide versehijnen
Yan toen af, in hun gansche leven en werken, als
¥ naanwste verbonden.

Naar gaven en inborst verschilden z1) zeer van ellan-
er. Somwanz was een milde Johannes natour, Riepwer
“en varig Petrus—karakter. Men kon het ook in hunne
h“ndelingcn zien. TFene gebeurtenis, gednrende hun
Yerblijf te Botterdam voorgevallen, is zeer eigenaardig
. door den cerstgencemden medegedeeld.  Zij ont-
Woetten eens een hun geheel vreemd heer, dien Rivnw,
“ouder omwegen anusprak, met de veaag: hebt gij den

o8
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fHeer Jezus lief? »Maar Riwper dat is toch onvoor-
zichtig, als men zoo met de deur in het huis valt™,
zeide zijn vriend tot hem. Heb antwoord was: »met
al die voorzichtigheid brengt men het Godsrijk niet
verder”. Niettegenstaande dat vond hij in Holland vele
vrienden. Ook de heeren bestuurders van het zendeling-
genootschap kregen hoe langer hoe meer vertronwen in
de beide jongelieden, met de goede hoop, dat zij ware,
tronwe arbeiders zouden worden in het zendingwerk.

Spoediger dan Risven in zijn vurig verlangen, om
zijn werk onder de heidenen fe heginnen, gedacht had.
verliep de tijd in Rotterdam. Anderhalf jaar had hij
met zijn vriend daar doorgebracht, en vlijkig gewerkt,
niet alleen in de talen, maar ook in de theologie.
Bovendien werden zij door verschillende mpeesters on-
derwezen, meest predikanten.

Hunne opleiding werd hier voltooid. Het is opmer
kelijk, hoe zij, door zulk eene tweeledige opleiding
in geheel verschillende landen, zulk een frap van ont-
wikkeling konden bexeilen, niettegenstaande het hutt
vroeger aan elke grondige voorbereiding had ontbro-
ken. Niemand zou uit de lateve brieven, die in goed
Hollandsch geschreven waren, den vroegeven kleér
maker en schoenmaker herkennen.

De maand Juli van het jaar 1829 liep ten einde,
toen de Commissie de opleiding der leerlingen voltooid
verklaarde, zoodat zi uitgezonden konden worden.
Met een Hollander, Douwes genaamd, moesten i
door eene Commissie voor de Protestantsche Kerk in

Nederlandseh Tndié gefxamineerd en geordend worded.
Op den 21sten September had dit plaats,




Als arbeidsveld voor de drie kandidaten was Timor
bestemd, waarheen, zooals in den beginne hesloten
Was, Riepen en Sonwarz ook gaan zouden.

Intussclien was het gewigtig verzoek van den zendeling
Kam gekomen, om in het noordeljk gedeelte van
het giland Celebes zendelingen te vestigen en daar
dit verzoek door den gouverneur der Molukken onder-
steund werd, veranderde de bestemming der beide
Duitseche broeders. Op genoemden dag stonden de
kandidaten, niet zonder angst voor de strenge commissie
van onderzoek in den Hang Het examen liep echler
tot aller tevredenheid af. Waarsehijnlijk had den vol-
Zenden dag de ordening plaats 22 September.

Met lof en dank in de harten, keerden de broeders
Huay Rotterdam terug. Zij werden daar begroet door
hunne yrienden, die ougetwijfeld hun Heer gemeen-
Sthappelijk met hen dankten.

Den Hden (ctober verschenen zlj voor hel geheele
Bestiyuy,  Vooraf hadden zj hunne instruktie gekregew.
Do voorzitter wenschte hun rvegl haitelijk geluk met
ten gunstigen afloop van het examen , en deed hun de
l’lﬂgtige vraag: of zij bij hun hesluit bleven, om tof
de Heidenen te gaan en hun het evangelie te verkon-
digen 9 Met bev ogen harten verklaarden zij, dab =i
et Fyangelie, onder de heidenen, hun gansche leveu
Wwilden prediken en den bestemden dag van hunne
freize met vreugde te gemoet zagen. Zj beloofden
ge gegeven instruktién getrouw le zullen valgen,

Op den avond van dienzelfden dag, was de maande-
lijksche zending-bidstond, zooals die reeds sedert langen




tjd door het gencotschap gehoden werd, In dezelye
lkewamen de drie nienwe zendelingen voor de verzamelde
gemeente.  Nadat zooals gewooulijk een gedeelte van
het magndberigt en mededeclingen uit de heidenwereld
voorgelezen  waren, werd ieder hunwer door den
Voorzitter, Ds. Oour, plegtig ingesegend,

Zijne toespraak sloot zich aan het woord aun: « Laat

ong Hem liethebben, want Hij hecft ons eepst licfgehad,”
en wees op het cewigt van het zendingwerk, doot
hetwelle zij nn met de duad bewijzen zouden, dat

den Heer hartelijk liethadden,

i

Hierop werd aan ieder der broeders door Ds. ve Viies
cen bijbel met een gepast waord overhandigd. Met
gezang en cen havtelifk, kinderljjk geloovig gebed van
D, Oorr werd deze plegtigheid beslofen.

De afreis werd nog eenige weken vertraagd , daar

er geen geschikie scheepsgelegenheid was.

Den 30sten October volede het afscheid vanm het

vergaderde bestunr en  drie weken lnter, namen de
hroeders afscheid van de familie Ovbsnose,

vriendenkring in Rotterdam,

en van hun

Menigeen zng met betraunde oogen de statige bark,
de Jonge Adriane, na, die de zeéndelingen wegvoerde,
Den 23sten November ging zij van Hellevoetsluis in zee.
4 hadden een gunstigen wind., Met weemped . maar
toch met lof en dank, riepen de reizigers het vaderland,
dat spoedig voor humme oogen verdwern. een hartelijk
vadrwel foe.
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9, OP JAVA.

Van de zeereis met hare lasten en bezwaren zijn
ons geene bijzonderheden bekend. Wi weten alleen,
daf zjj buitengewoon voorspoedig geweest is, daar
het schip na verloop vau geen volle drie maandeu
op de reede van Batavia voor anker lag. Den 19
Fehruarii betraden de broeders voor de eerste magl
tden Tndischen bodem.

De uitgeputte reiziger wordl van een nieuw leven
doordrongen, als hij, na eene lange zeeveis, op eens
die heerlijke warme landen aanschouwt. Het land,
dat hij verliet, was in zjjn winterkleed en wmet s
bedekt. Maar hier komt men in den eeuwigen zomer,
met zjjue prachtige bloesems en weelderigen planten-
groei, Dan zjn al de lasten vergeten. Men klaagde
adn hoord over zeeziekte. Ju zelfs de geloovigste zielen
werden onder ligchamelijke kwalen moedeloos.  Maar
zoodra men den voet aan wal cezet heeft, zijn de
donkere wolken, die den geest omhbuld hebben, ver-
dwenen: men is weer vrolijk en opgeruimd, als de
blaauwe hemel hier boven en tevreden ziet men om
zich heen in de nienwe wereld , waar men zoo plot-
seling in verplaafst is.

Bij onze reizigers kwam nog eene andere reden tot
dankbaarheid, toen zij den Indischen bodem betraden: Zij
prezen God, dat Hij in Zijne genade hen gebragh
had op het veld, dat zij ter Zijner eere zouden hear-
beiden, Ja met welk een gevoel mag Rimnri die jver-
schillande volken van Java wel beschonwd hebben? Die




gele Javanen, die bruine Malejjers en, hier en
tasschen hen, die vele Chinezen.

daar

Bnkel heidenen., menschen, die den Heiland hunner

zielen niet kennen en wvan zijne liefde niets weten,
Ik geloof, dat als de vele vreemde talen. die hijj
hoorde spreken, hew niet gezegd hadden, dat

hij toch
niet zou worden verstaan, bij hun

wel * had willen

toeroepen, dat zij den Heer Jezus lief moesten hebben.

In Batavia was eene hmlpveree
landsche genootschap,

De daarbij behoorende predikant Busen
broeders eerst,

niging van het Neder-

ontving de
maar spoedig namen zjj hun intrek
bij den zendeling Mupuursr, die te Weltevredon woonde,
miet ver van Batavia, Deze onvermoside

maun was
door het Londensche o

enootschap nitgezonden, en sedert
1821 op Java werkzaam, had verscheidene zendings-
teizen door het geheele siland gemaakt,
in de landstanl vertaald en verbreid
krig bekeerde J
verzameld,

vele boeken
en een kleinen
avanen, Malefjers en Chinezen om zich

Hier kvegen de jeusdige zendelingen  dudelijk eey
inzigh in de moeijeljjkheden van het gend
waardoor hun vele schoone voorste
ontvielen,

ingswerk ,
llingen van vroeger

Zulke ervarvingen wovden een bode des Evangelies
niet gespaard. De zendingvrienden in hot vaderland
stellen het werk zich
e werkelijkheid is.

Naar enkele treffende

geheel anders voor als het in

veuchten der prediking, zoo

als die in bekeeringsgeschiedenissen verhaald worden,
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beoordeelt men wel eens den geheelen akker en overschat
zoodoende de uitkomsten.

Maar overal zijn onder de bekeerde heidenen, nevens
egnige treffende sporen van christelijc leven, vele over-
blijfselen van het heidendom, waarvan wij ond geen
Aenkbeeld kupnen vormen, zonder nadere bekendheid
met de toestanden.

In dien tijd waren de zendingvrienden nog veel
minder met de heswaren bekend dan nu. Vandaar
dat de uitgaande zendelingen niet zelden groote teleur-
stellingen ondervonden.

Te Java leerden Rigoer en Sciwawz een der moejje-
lijkste zendingsvelden kennen. Het mahomedanisme
had déar sedert eeuwen de diepste wortelen geslagen,
en de staatkunde van de Hollanders had, steeds
het fanatisme vreezende, allen christelijken invloed
eerder tegen gehouden dan begunstigd. Sedert het
giland onder het bestuur der Engelschen gekomen was,
van 1811 tot 1815, was het eigenlijke zendingswerk
op Java begonnen, maar hef had met zeer veel moeilijl-
heden te kampen. Dikwijls betoonden zich de Chinezen,
die in de meeste hoofdplaatsen van Java in aansien-
lijke kolonien gevestigd zjjn. naar evenredigheid het
toegankelijkst voor de evangelieverkondiging , maar
ook dikwijls traden zij zeer vijandig tegen het evan-
gelie op.

Meprunst had evenwel niet voor niet gewerkt, piet-
tegenstaande de achterdochtige houding van de kolomale
regering, die den druk van het Javaansche Nienwe
Testament . dat hij vertaald had, verhinderde. Door
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dezen ervaren zendingsman werden dus onge nienwe
aankomelingen, op zeer goede en nuttige wijze, op de
hoogte van de zaken gebracht. Al moesten zij ook
vele hunner plannen laten varen. uo0 werden  hun
moed en vreugde toch niet vernietigd. Het versterkte
Rizpyis fjver nog maar te meer, om de tot nu toe
onbekende moejjelijkheden het hoofd te

Hun verblijf bij Menavese w
dat zjj er langer bleven

bieden.
as voor hen zoo leerzaam,
, dan eerst het plan geweest was.
Onder zijne leiding bekwaamden zij zich in de Maleische
taal. Dikwijls hadden zij hem onder zijne werkzaam-
heden gade geslagen en er met hem over gesproken.
Somtyds begeleidden 2i) hem ook naar het mijlen ver
verwijderde Depok, waar sedert de vorige cenw,
christen gemeente bestond, van lieden, die na vij-
lating uit de slavernij, het christendom hadden aan-
genomen. Hier was het infusschen, niettegenstaande
de uiterljjke vormen van het christendom, een even
moeijelijke arbeid als bij de heidenen en
Eerst den 10 Juljj gingen de Jjeugdige zendelingen
verder naar Soerabajja, de hoofdplaate in het oostelijk
gedeelte van het eiland, waar zij zieh naar hun eerste
plan spoediger “va hun aankomst szouden
hebben , omdat het leven daar yeol goedkao
te Batavia.

eepe

mahomedanen,

begeven
per is dauy

In Soerabaija kozen i hunne woonplaats bjj den
horologiemaker Ewvx, een geboren Waldecker, die sints
meer dan tien jaren alle zendelingen, die
kwamen, een onderkomen gaf,

Hy woonde midden in de stad, waar naast Javanen,

daarheen
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Malefjers en Chinezen, vele ongeloovige naam-chyistenen
gevonden werden. Hij was de eerste, die met eenige
viienden door Kau, die daar eenigen tijd vertoefde, lot
et christendom werd toegebracht. Hij begon een
geregeld zendingswerk onder de inboorlingen, daar
zijne vrouw eene javaausche was.

Zijne werkzaamheid bleef lang schijnbaar te vergeefs,
totdat zij eindelijk, na jaren, onverwachte rijke vepchien
voorthracht. Expe had een eigen huisje aan den oever
van de Kalimas, die door Soerabaija stroomt. De
voorkamer had hij tot ontvangst van zendelingen inge-
vigh, die gewoonlijk hier eenigen tijd moesten wachtes
Op scheepsgelegenheid, om verder te rveizen. Hij noem-
de deze uzijn profetenkamer.

Hier werden dan ook onze broeders vriendelijlk ont-
Vangen; hun verblijf werd tot drie maanden verlengd.

Expe en Rigvrr hadden karakters, die veel overeens
komst hadden, Hoe zal de laatste wich verheugd
hebben over de vrijmoedigheid , waarmede de onde
horologiemaker elke gelegenheid gebruikte, om voor de
Waarheid van het Evangelie getnigenis af te leggen.
Zoo zit hjj daar nu bij hem tusschen zijue zieken, zoo
als hij zijn gebroken uworwerken noemde. Ken officier
brengt het zijne er nog bij, met den uitroep: het ie
verd., ., vuil! Ja, Mijnheer! antwoordde Empr kalm,
het horologie zal ik wel voor u schoonmaken, kon ik
het uw hart ook maar doen; d&t heeft het misschien
uog veel meer noodig. En nu was hij bij zijn tekst
#n legde den zigtbaar getroffen heer in  eenvoudige
Woorden het eene noodige uit.
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Op een anderen keer verzelden de vrienden den onden
man op de markt. Ddidr was een gedrang van verschil-
lende menschen in onderscheidene kleederdrachten.
Fr was veel te bewonderen en te vragen over de
onbekende waren en vrachten, die te koop werden
apngeboden. Vader Ewor had den zak vol van Javaan-
sche traktaatjes, die hij met hulp van zijne vrouw en
dochter vertaald en op zijne kosten had laten drukken.
Hier en daar deelt hij deze, of briefjes met bijbel-
sprenken uit en zegt daarbij, dat jeder die Maleisch
verstaat en s ayonds in de pandoppo kan komen,
daar meer van de gewighige geschiedenis zal hooren.

Zoo werden er ook des avonds godgrdienstige zamen-
lkomsten in de Pandoppo gehouden. [Deze was eene soort
loods, met een dak van bladeren, welks opene zijden
men door neérhangende matten kon digt maken,

Hoe werd het Rieper te moede, toen hij zich in zulk
pene vergadering bevond, die hem zoo levendig aan
Breslau en Berlijn deed denken. Zeker de geheele
omgeving was hier anders, Hij =zag hier, door de
open muur, op de bossehen wvan bananen met die
groote breede bladeren en op de palmen met hnuone
slanke stammen. Ook ziet hij gele en broine gezigten
yoor zich en hoorde hij de Maleische taal, nog meest
onverstaanbaar voor hem. Maar die sporen van inner-
lijke aandoeningen der ziel, doordrongen wvan hare
eeuwige belangen, die zuchten en tranen, die de ge-
beden begeleidden, waren even als in het vaderland.

Nog gelukkiger gevoelde hij zich in de Hollandsche
bijeenkomst, van een klein aantal vrienden, die nu
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pens bij Emve, dan in een ander huie zich vereenigden,

Van den hoon en spot, waarmede de wereld de vromen
vervolgt, kon hijj dikwijls een voorbeeld zien. Terwijl
men bij Emoe bad, bield wen voor het huis soms eeu
vreesselijk leven en wierp men de dewr met slijlk.
Met welk een rust de oude man dat alles opnam, was
voor de jonge zendelingen versterkend ‘en verkwikkend
te wien.

Whas Rioer’s bestemming niet naar Celebes geweest,
200 was hij gaarne bhij vader Enmpr gebleven, Maar
nu moest hij verder gaan; ecn scheepsgelegenheid was
gevonden. De dag van het afscheid naderde.

Vooraf moesten de Duitsche broeders van hun Hol-
landschen makker scheiden , die reeds vroeger de reis
naar Timor ondernam. Fenigzins benijdden zij hem,
omdat op Timor destijds de zendingeaak zeer bloeide
ouder Le Bruiv en Tesunoes. Op Celebes daarentegen
lkon men niet anders dan eeu moeijelijk begin verwachten,

Maar hoe wonderbaar zijn de wegen des Heeren.
Noordelijk Celebes is nu eeu ster van de cerste
grootte onder de zendingakkers, terwijl Timor met
teleurgestelde verwachtingen op den achtergrond ge-
treden is.

Den 19den October namen de beide Duitsehers afscheid,
na deu vorigen avond meb hunve vrienden, zich in een
hartelijk gobed der genade en bescherming van hunnen
Heer aanbevolen te hebben,

De vrouw van Exne en hare dochter pakten s morgens
cen paar mandjes wet pisang en manga (twee oostersche
veuchten) in, tot verkwikking voor de veizigers en de




30

de vader bracht hen nasr Grissé, een halve mijl van
Soerabaija, waar het schip lag,

De oude man sprak den zegem uit over zijne Jjonge
vrienden, toen zij in de boot stapten en ging biddeu-
de en in gedachten verzonken naar zijne werkplaats
ferug.

Ongeyeer tien jaur later ontstond ten gevolge der
werkzaambeden van dezen man, in de nabijheid van Soera-
bajja, eene krachtige beweging onder de Javauen, waarnit
de voornaamste zending op Java haven oorsprong heeft.
Zijne dochter Witnmamna bracht veel toe tot de ver-
breiding van het Evangelie. Het Nederlandsche Zen-
delinggenootschap nam haar in dienst. De bekeerden
iulden eenige honderden en later bracht Juineswa de
stmeente tot over de twee duizend zielen. Zijn namn
verdient een eervolle vermelding i
schiedenis,

1 de zendingge-

WACHTTID TE AMBOINA,

De veis ging nu langs de kust van het naburige
ciland  Maduova.  Bjf de hoofdplaats Sumanap legde
het  schip aan  en bleel daar vijf dagen. Riwoen en
Senwanz namen die gelegenheid waar, om zich aan
den Snltan te laten voorstellen, die hen in zijn paleis
vriendelijk ontving., =Hij is een man,” schrijft Scowass,
#die iverstandig over het Christendom denkt en met
.ru:rhieﬂ er over spreekt.  Wij gelooven ons niet te
vergisseu, als wij zeggen, dat een zendeling op Suma-
uap veel foegang zou vinden, zoowel onder de Madu-




veezen  als  onder de  Christenen, die  bijna  geheel
zonter leiding zijn, Jdaar er maar eenmaa) ‘s jaars een
predikant van Soerabaijn komt, De Sultun kon ouns
veel van Menado vertellen en zelfs over den toestand
van het Christendom aldaar, waavover wij ‘ons zger
verwonderden, Hij wenschte ons ten slotte een goeden
nitslag op ons werk™.

Tot zoo ver had Madara nog geen zendeling gehad,
z00 ale nog vele andere plaatsen op de eilanden in
iden Avchipel. die er misschien nog meer regt op hadden.

De verders vaart was zeer ongunstig, door tegen-
wind vertraagd, en van storm hadden de hroeders veel
te lijden, Op den 80 October kwamen zij eindelijk te
Amboina aan. ' In een oud asardrijkskundig boek wordt
van dit eiland gezepd, dat de speecerijlucht den schip-
per reeds mijlen ver tegenwaait. Onze reizigevs heb-
ben hunne reukorganen te vergeefs ingespannen en
niets kunnen hemerken.

Onder de heerlijke eilanden van den  Archipel
neemt Amboina om zijn natuurschoon niet de minste

pluats m.

Eene lange nitgestrekte baai scheidt het aan beide
zijlen gelegen land in Lwee schieveilanden, die door
eene  kleine landengte aan  elkaar verbonden zi‘jl!.
Overal zin de bergen en henvels, die hier en daar mef
ruwe rotsen voor den fl;l{_{ komen, door een weel-

derigen plantengroei bedekt.

Aan den oostelijken cever der baai ligt het fort
Vietorin, omvingd door de ruim uitgebouwde hoofd-
stad, die denzelfden naam ale het eiland draagt, Toen
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waren er veeds ongeveer 10,000 inwoners. Na de
laatete moeijelijke en gevaarvolle vaart ademden onze
reizigers ruimer, toen het schip de ankers in de baai
had laten wvallen.

Spoedig was het door een tal van hooten omringd,
Rikpens oogen zochten in een van dezelve een onbe-
kenden en toch bekerden man te ontdekken. Ds. Kawu
wist sedert lang, dat de zendelingen kemen zouden
en moest hen dus verwachten. Maar dat zoeken was
te vergeefs. Door vragen vernam men, dat Ds. Kam
weder een rveisje met wijn schip was gaan doen.
Maar spoedig kwam er een bediende. die de aan-
gekomenen outving, en hen naar een viendelijk uit-
ziend huis bracht, dat owringd was door cen tuing
daar vond men de vrouw van Kan, die alles voor
hunne komst in gereedheid gebragt had. Jozer Kam
was een man van buitengewone beteekenis. Ferst op
mannelijken leeftijd had hij het zendingswerk aanvaard,
en hij had met den wmeesten jjver en opofferingen, zoo
als weinigen, daavin gewerkt,

In 1813 was hij van Rotterdam uit door ket Londen-
sche genootschap uitgezonden. Wij hebben reeds op-
gemerkt boe hi gedurende zijn verbljjf te Soerabaiju
gewerkt heeft, Van daar was hij naar Amboing cesaal.
dat toen voor de tweedemaal in een korten tijd onder
Engelsche heerschappij was, 1810 tot 1817. In dien
tijd waren de kerkelijke zaken geheel in verval ge-
raakt; schoon het meerendeel der bewoners van oude
tiiden her christenen waren, kwam er toen wmaar zelden
een predikant en deze bleef dan nog maar zeer kort.




a3
De toen reeds treurige toestand der kerk was daar-
door tot een geheel verwaarloosden geworden,

Het was Kax, die de christengemeente deed herleven.
Later toen het eiland weér in Hollandsche handen ge-
vallen was, werd hij door het gouvernement aangesteld,
Hij was de eenige in de Molukken, waarvan Amboina
de hoofdplaats is.

Op zeer vele eilanden was het nog slechter gesteld,
sen ware kudde zonder herder. Daar arbeidde Kax
op bewonderenswaardige wijze en met zeldzame vol-
harding , die wijd en zijd zegen heeft verspreid. Ziyn
werk, dat in het begin zoo weinig nut scheen te hebhen,
was naderhand van zooveel belang, dat hij den bijnaam
kreeg van »Apostel der Molukken." Toen hij eenmaal
hegounen was, zijn hem andere arheiders epgevolgd.
Verscheidenen van hen werden door hem ingeleid.

Voor szjjne zendingsreizen bhad hij zelf een schip
laten houwen, waarvan hij dikwijls gebuuik maakte ,
ofschoon reeds 60 jaar tellende. Met datzelfde schip
was hij ook op reis, toen Senwarz en Risper te Amboina
kwamen, Zijne vrouw leerden zij als eene echie zendelings-
vrouw kennen, die den ijver en de volharding van haar
man bezat. Nadat zij, onder haar moederlijke verpleging,
van de vermoeijenissen der reis nitgerust waren, maakte
sij dadelijk aanstalte om hun het oponthoud zoo nuttig
mogelijk te maken. De broeders hadden reeds op Java
de Maleische taal geleerd. De vrouw van Kaw gaf
hun nu een onderwijzer, onder wiens leiding zij hunne
studie zouden kunnen voltooijen.

Tot oefening in het spreken wist zij het Hollandsche
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gesprek in het Maleisch om fte szetien en, als
bleven steken hen voort te helpen.
Zoolang haar man afwezig was werden er onder

zij

haar leiding hijeenkomsten gehouden, waar Hollanders
en Maleijers te zamen lkwamen,

Bijzondere zorg droeg zij voor hare school, waar 7
niet alleen de inlandsche meisjer les in handwerken
gaf, maar ook de christelijke leer der zaligheid in de
kinderlijke gemoederen frachtte in te prenten. Heeds
was hare kennismaking voor de zendelingen opwekkend
en nuttig, nog meer was het echter die van haar man,
die na cemige weken teruskeerde.

Dikwijls brachten zij met hem bezosken aan ver
verwijderde christen gemeenten van het eiland, waar-
heen de wez over berg en dul en langs prachtige
natunrtooneelen voerde. Het aanzchonwelijk onderriet,

dat de ervaren man door zijn omgang met de inboor-
lingen gaf, was voor hefi ves) waard,  Hudden zij op
Java eene groote moefjelijkheid lecren kewnen. de
mohammedaansche godsdienst, die in Indit het zen-
dingwerk zoo moeijelijk maakt, hier zagen wue eene
andere, die niet minder groot is, mameljjk het
naam-christendom it den onden thjd. Met dit laatste
had Rwper op  zijn  later arbeidsveld een zwaren
kamp.  Tuist door de Ambonnezen en de zoogenaamde
burgers, is in die streek de naam »christen” in lwa-
den renk gekomen, De laatste sijn afstammelingen van
allerlei vreemdelingen en inlandsche moeders, aan wie
bijzondere voorregten zijn toegestaan. Met den eersten

maam noemt men de inlandsehe cheistenen van oNgEe




mengde afkomst, De burgers zijn niet gezien, omdab
zij lui #zijn en den predikers van het Hvangelie vele
hinderpalen in den weg leggen. De Ambonnezen ,
in taam christenen, maar die dikwijls de kennis
der eenvoudigste waavheden misten, waren niet beter,
Toeh was de arbeid van ftrouwe dienstknechten des
Heeren op dezen harden bodem niet nutteloos, maar
liet wruchtbare sporen na.

Hoe nuttiz echter het verblijf voor Rirpel en Sonwak:
bij- de familie Kam ook was, toch werd de tijd van
wachten hun te lang.

Vijt maanden verliepen voor er goede scheeps-
gelegenheid was, om naar Celebes fe vertrekken, watl
onder begelpiding van Kaw zou zijn.

7 werden reeds ongeduldigs 200 verlangden zij naar
hun eigen arbeidsveld. |

Alle toebereidselen waren eindelijk gemaalt.

Het Maleisch spraken zij heel vloejjend; vooral RiepeL
had zich veel daavin geoefend. Een stil jong meisje
jewam veel bij mevvonw Kaw aan huis. Zfj was de
dachter van den vroegeren Resident van Haroekoe,
die. maar het schijnt te Amboina stil was komen
wonen. 4ij kon, zooals bijna alle inlandsche kinderen,
minder van de Hollandsche taal dan van de Maleische,
maar sprak en schreef deze foch; gewoonlijk gold hagr
bezoek de naaischool, waarbi zij de vrouw van den
zendeling trouw hielp.

Haar lief witerijk, alsook de blijken van christelijk
loven, die zij gat en niot het minst haar fiver, om
het Godsiijk metterdand te dienen, maskten op Riroes,




pen diepen indeuk., De geduchte: dat is eene vrows
voor ven zendeling versenigde zich met de gevoelens
van het hart, die goed overwogen werden. Zoo beslout
hij, na rijp overleg, haar tot zijne levensgezellin te
kiezen. Zij stemde er mede in. Mei 1831 werd het

huwelijk gesloten. Vijf dagen later ondernamen Zij de

reis naar Menado.
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